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For the avoidance of doubt, please refer to the original English language version.
Gauge Dimensions: 141 x 73 x 37mm (5.55 x 2.87 x 1.46")

Gauge Weight: 1569 (5.50z) including batteries

Applicable Patents:  FNF Gauges: US5886522; Model T Gauges: US7606671

© Elcometer Limited 2015 - 2020. All rights reserved. No part of this document may be reproduced, transmitted,
transcribed, stored (in a retrieval system or otherwise) or translated into any language, in any form or by any
means (electronic, mechanical, magnetic, optical, manual or otherwise) without the prior written permission of
Elcometer Limited.
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1 GAUGE OVERVIEW
®

® @ OO

LED Indicators - Red (left), Green (right)
Colour Screen

Multifunction Softkeys

On/Off Key

Integral Probe

USB Data Output Socket (below cover)
Battery Compartment (74 turn open/close)
Wrist Strap Connection
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2 BOX CONTENTS

. Elcometer 311 Automotive Refinishing Gauge

. Calibration Check Piece; Steel & Aluminium (FNF gauges only)
= Calibration Check Foil; 125um (5mils)’

. Wrist Strap

. Protective Case

. 2 x AA Batteries

. Test Certificate

. User Guide

®Nominal Value
www.elcometer.com en-2




3 USING THE GAUGE

a Power: Batteries or USB - ® @
including battery life indicator ®

b Bluetooth On (Model T) - ®©
Grey: not paired; Orange: paired

C Substrate Type - F: Ferrous; FNF: Ferrous;
FNF: Non-Ferrous @

d Units of Measurement - ym, mils

e Menu Softkey ®
Statistics Softkey (Model T) - © ®

see page en-6
g Calibration Softkey
h Statistics (Model T)

4 GETTING STARTED

4.1 ENSURING YOUR GAUGE HAS THE LATEST FIRMWARE
& UPGRADING YOUR GAUGE - MODEL T

To ensure that your gauge has the most up-to-date gauge firmware,

allowing you to benefit from the latest features and functionality, we

recommend that the gauge is connected to ElcoMaster® on a regular

basis and before first use.

Simply connect the gauge via USB to an internet connected computer
running ElcoMaster® using the ‘Connect Gauge’ feature. If a later
version of the gauge firmware is available, ‘Update Gauge’ will be
displayed to the right of the gauge details. Click ‘Update Gauge’ to
install the latest firmware.

4.2 FITTING THE BATTERIES
Each gauge is supplied with 2 x AA alkaline
batteries.

To insert or replace the batteries:

1 Lift the latch on the battery compartment
cover and rotate anti-clockwise to remove
the cover.

2 Insert 2 batteries taking care to ensure
correct polarity.

3 Refit the cover and rotate the latch clockwise to close.

en-3 www.elcometer.com



4 GETTING STARTED (continued)

The battery condition is indicated by a symbol in the top right of the
display (.1l ):

» Full symbol (orange) = batteries at full capacity
» Empty symbol (red, flashing) = batteries at lowest
sustainable level

4.3 SWITCHING ON / OFF
To switch on: Press and hold the ON/OFF button until the Elcometer
logo is displayed.

To switch off: Press and hold the ON/OFF button until the screen
goes blank.

Note: The gauge will switch off automatically after 1 minute of inactivity.

44 SETTING THE BEEP VOLUME
The gauge beeps each time a measurement is taken. To set the beep
volume:

1 Press the ‘=’ softkey.

2  Use the M softkeys to highlight )’ and press ‘™’ to select.

3  Use the M softkeys to adjust the volume and press ‘™’ to set or
‘X" to disregard any changes made and return to the previous
screen.

4.5 SETTING THE SCREEN BRIGHTNESS

The screen brightness can be set to ‘[Al’ (Auto) - the brightness is

adjusted automatically using the gauge’s ambient light sensor - or can

be set by the user to suit the measurement conditions. To set the

screen brightness:

1 Press the ‘=’ softkey.

2  Use the M softkeys to highlight 3¢-" and press ‘™’ to select.

3  Use the M softkeys to adjust the screen brightness and press
¥’ to set or ‘X’ to disregard any changes made and return to the

previous screen.
» The default setting is 1Al (Auto).

www.elcometer.com en-4



4 GETTING STARTED (continued)

4.6 SELECTING THE MEASUREMENT UNITS
The Elcometer 311 can take measurements in ym and mils. To set the
measurement units:

1 Press the ‘=’ softkey.

2  Use the M softkeys to highlight ‘um/mil’ and press ‘&’ to
alternate between ‘um’ and ‘mil’, followed by the € softkey to
return to the main reading screen.

5 TAKING A READING

Before taking a reading, it is good practice to check the performance
of the gauge using the calibration check procedure, see Section 7.2
‘Checking the Gauge Calibration’ on page en-6.

To take a reading:
1 Whilst holding the gauge perpendicular, gently place the probe

onto the surface.
» The reading may be inaccurate if the probe is not held flat against the
surface.

2  The coating thickness is shown on the display.
» >500um’ (*>20mils’) indicates a reading outside the gauge range.

3  For subsequent readings, lift the probe off and then replace it on
to the coated surface.

Using ElcoMaster® the Elcometer 311 Model T can simultaneously
transmit the live reading to a PC or mobile device for report generation,
see Section 8 ‘Downloading Data’ on page en-7 for more information.

The Elcometer 311 Model T calculates and displays statistical values
as each reading is taken, see Section 6 ‘Statistics’ on page en-6 for
details.
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6 STATISTICS - MODEL T

The Elcometer 311 Model T calculates and displays the following
statistical values as each measurement is taken:

Number of readings (n:)
Average reading (X:)
Lowest reading (Lo:)

Elcometer Index Value (EIV:)
Used to assess a coating’s overall quality. Ideal for use in the automotive refinishing
industry. Patent number US7606671.

To display or hide the statistics from the screen, press the ‘n,x..
softkey.

To clear the current statistical values, press and hold the ‘n,x..” softkey
for approximately 3 seconds (when statistics are displayed). The
gauge will beep and the statistics will reset to zero.

7 CALIBRATING THE GAUGE

7.1 USING ZERO CALIBRATION
The user can calibrate the gauge using zero calibration, a simple
method for calibrating on smooth substrates.

1 Press the ‘==’ softkey.

2  When prompted, whilst holding the gauge perpendicular, gently
place the probe onto the uncoated metal substrate. ‘Zero’ will be
displayed and the gauge will return to the main reading screen.

Note: FNF gauges must be calibrated in both the ferrous and non-ferrous mode
to ensure accuracy of readings.

7.2 CHECKING THE GAUGE CALIBRATION
The user can check the calibration and performance of the gauge
using the calibration check foil and piece(s) supplied.

1 Place the calibration check foil on to the check piece.

2  Whilst holding the gauge perpendicular, gently place the probe
onto the foil.

3  The gauge should read the value printed on the foil label £25um
(1Tmil).

If the gauge does not display a valid reading, it may require
re-calibration - see Section 7.1.

www.elcometer.com en-6



8 DOWNLOADING DATA - MODEL T

8.1 USING ELCOMASTER°ON A PC

Using ElcoMaster® - available as a free download at elcometer.com -
the Elcometer 311 Model T can simultaneously transmit the live
reading via USB or Bluetooth®, to a PC for report generation. For
more information on ElcoMaster® visit www.elcometer.com.

8.2 USING ELCOMASTER® MOBILE APPS
Ideal when out in the field or on-site, using the ElcoMaster® Mobile App
users can:

. Store live readings directly on to a mobile device and save them
into batches together with GPS coordinates.

. Add photographs of the test surface (via the mobile device’'s camera).

. Map readings on to a photograph or diagram (when using the
‘Collect Design’ function in ElcoMaster® - see Appendix 2 ‘ElcoMaster®
Collect Design’ on page en-12)

. Inspection data can be transferred from mobile to PC for further

analysis and reporting.

For more information on ElcoMaster® Mobile Apps visit
www.elcometer.com

ANDROID APP ON Compatible with smart phones
and tablets running Android 2.1
> GOOS[Q p|ay or above. To install, download

via www.elcometer.com or using
the Google Play™ Store app,
and follow the on screen
instructions.

s Available on the Made for iPhone 6 Plus, iPhone 6,

iIPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5,
' App Store iPhone 4s, iPhone 4, iPad Air 2,
iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2,
iPad (3rd and 4th generation),
iIPad mini, iPad 2, and iPod touch
(4th and 5th generation). To
install, download via
www.elcometer.com or the App
Store, and follow the on screen
instructions.
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9 UPGRADING YOUR GAUGE - MODEL T

Gauge firmware can be upgraded to the latest version by the user via
ElcoMaster®, as it becomes available. ElcoMaster® will inform the user
of any updates when the gauge is connected to the PC with an internet
connection.

To upgrade the Elcometer 311 Model B firmware, please contact your
nearest Elcometer Distributor or Service Centre.

10 SPARES & ACCESSORIES

The following spares and accessories are available from your local
Elcometer supplier or direct from Elcometer.

Description Part Number
Calibration Check Piece; Steel (Ferrous) 1799916925
Calibration Check Piece; Aluminium (Non-Ferrous) T99916901
Calibration Check Foil; 125um (5mils)’ T99022570-7A
USB Cable 799921325
Self Adhesive Screen Protectors, Pack of 10 199922341

11 WARRANTY STATEMENT

Elcometer 311 gauges are supplied with a one year warranty against
manufacturing defects, excluding contamination and wear.

The warranty can be extended to two years within 60 days of purchase
via www.elcometer.com.

®Nominal Value
www.elcometer.com en-8




12 TECHNICAL SPECIFICATION

Range 0 - 500um (0 - 20mils)
Accuracy’ +5% or +20um (1.0mil)
Resolution 10um (0.5mil)

Minimum Substrate
Thickness®

Steel:
Aluminium:

800um (30mils)
300um (12mils) - FNF gauges only

Measurement Speed

Up to 60 readings per minute

Operating
Temperature

-10 to 50°C (14 to 122°F)

Relative Humidity

0 to 95%

Power Supply

2 x AA Batteries or via USB Cable

(rechargeable batteries can also be used)

Battery Life*

Alkaline: Approximately 16 hours
Lithium: Approximately 24 hours

Gauge Dimensions

14.1 x 7.30 x 3.70cm
(5.55 x 2.87 x 1.46")

Gauge Weight

(including batteries)

1569 (5.502)

Can be used in accordance with:

ISO 2178, ISO 2808, ISO 2808-7C, ISO 2808-7D, ISO 2808-12A,
ISO 2808-11B, ASTM E376, JIS K 5600-1-7, AS/NZS 1580.108.1

® Whichever is the greater.
° For specified accuracy.

‘ Rechargeable batteries may differ.

en-9
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13 LEGAL NOTICES & REGULATORY INFORMATION

Declaration of Conformity:

Elcometer 311 Model B complies with the requirements of the following EU Directives:

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility

2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances

Elcometer 311 Model T complies with the requirements of the following EU Directives:

2014/53/EU Radio Equipment

2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances

Declarations of Conformity are available to download via:

Model B: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of Conformity/English/DoC_311C_B.pdf
Model T: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of Conformity/English/DoC_311C_T.pdf
Operational Frequency Band: 2,402 - 2,480 MHz

Maximum Transmitted Power: <4 dBm

This product is Class B, Group 1 ISM equipment according to CISPR 11.

Class B product: Suitable for use in domestic establishments and in establishments directly connected to a low voltage
power supply network which supplies buildings used for domestic purposes.

Group 1 ISM product: A product in which there is intentionally generated and/or used conductively coupled radio
frequency energy which is necessary for the internal functioning of the equipment itself.

The USB is for data transfer only and is not to be connected to the mains via a USB mains adapter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Elcometer 311 Model T: The FCC ID and Bluetooth SIG QDID can be accessed by pressing ‘=’ followed by ‘&z’.

Elcometer 311 Model B: The regulatory information can be accessed by pressing and holding the ON/OFF button whilst
the gauge is switched off until the menu is displayed, followed by ‘&J5’.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
To satisfy FCC RF Exposure requirements for mobile and base station transmission devices, a separation distance of
20 cm or more should be maintained between the antenna of this device and persons during operation. To ensure
compliance, operation at closer than this distance is not recommended. The antenna(s) used for this transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Modifications not expressly approved by Elcometer Limited could void the user’s authority to operate the equipment
under FCC rules.
This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

elcometer  and ElcoMaster®are registered trademarks of Elcometer Limited, Edge Lane, Manchester,
M43 6BU. United Kingdom

£3Bluetooth  are trademarks owned by Bluetooth SIG Inc and licensed to Elcometer Limited.

Elcometer 311 Model T: Made for iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPad
Air 2, iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad (3rd and 4th generation), iPad mini, iPad 2, and iPod touch (4th and 5th
generation).

“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic accessory has been designed to connect
specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

iPad, iPhone, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
App Store is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Google Play is a trademark of Google Inc.

All other trademarks acknowledged.

Head-Office: Elcometer Limited, Edge Lane, Manchester, M43 6BU, United Kingdom.

www.elcometer.com en-10



14 APPENDIX 1: SUMMARY OF GAUGE ICONS

Ilcon

LISE

Description Model
Power: Batteries - Including Battery Life Indicator B, T
Power: USB B, T
Bluetooth On - Grey: not paired; Orange: paired T
Substrate Type - F; Ferrous (Model B) B T
FNF Gauges (Auto Detect) - FNF: Ferrous; FNF: Non-Ferrous ’
Units of Measurement - ym B, T
Units of Measurement - mils B, T
Menu Softkey B, T
Statistics Softkey T
Calibration Softkey B, T
Units of Measurement Menu Option B, T
Volume Setting Menu Option B, T
Screen Brightness Menu Option B, T
Legal Information Menu Option T
Select / Set Softkey B, T
Escape Softkey B, T
Elcometer Contact Details Menu Option T

en-11
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15 APPENDIX 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN

The ‘Collect Design’ function in
ElcoMaster® allows users to set up a
collection template to guide Inspectors
where, and in which order, readings
should be taken.

This image can be used as a collection
guide in ElcoMaster® on a PC or can be
transferred to a mobile device using the
ElcoMaster® Mobile App.

When creating a new ‘Collect Design’ the user:

Adds the required image to collect readings against;

Specifies the number of readings to be taken;

Enters any relevant limits;

Can request a prompt to begin the next set of readings or begin
automatically;

. Choose to create a new batch for each set of readings or create a
single batch with multiple readings.

To set up a new ‘Collect Design’:

1 Switch ElcoMaster®to ‘Advanced
Mode’ by clicking the expand arrow
and selecting ‘Advanced Mode’.

2  Click on ‘Library’>’New’-> Collect
Design’.

3  Follow the on-screen prompts and
click ‘ Finish’ to begin the design.

4  To indicate on the image where
each reading is to be taken and in
which order, simply click and hold
each 'reading’ circle in turn, drag
onto the image and adjust the size
accordingly.

5  When complete click ‘Save’ and
click the 'x' button in the top right to
close the design window.

- Py
- .. .. .8 | i i i F &
i 11 0 14,
¥ ¥ ¥ ¥ - L e e
i i i i i t
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15 APPENDIX 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN

To use a ‘Collect Design’:

1 Click on the ‘View’ tab and select a J O_ N N W
folder or project. =T

2  Click on ‘New’->'Batch Item’=>'Dry
Film Thickness’ and select the
required Collect Design. A new
batch will be created. Unlike
standard batches it will have an
additional tab with the same name
as the Collect Design, click on this
to show your design.

3  To begin collection, click on o e,

‘Connect Gauge’ in the ‘Live =

Readings’ window.

Select a gauge from the list'.

Select the relevant connection

method.

o b

ElcoMaster® will link the selected
gauge and, when ready, display the
gauge information within the Live
Readings window.

Once connected, green arrows will
flash around the first ‘reading’ circle to
measure. When a measurement is
taken, the ‘reading’ circle will change to
show the measured value®, and the
green arrows will move to the next
reading.

" The gauge must be connected to ElcoMaster® before it will appear in the list.
* The ‘reading circle’ will be green if the measurement is within set limits or no limits have been set and red,
if outside set limits.

TN TMA-0610 Issue 08 - Text with cover 25915




Guia del usuario

Elcometer 311
Medidor de acabado de pintura
en automoviles
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APLICACION DE ANDROID EN

@ @)g( C€ P> Google play

#_ Disponible en el
FC & &

App Store

Para despejar cualquier duda, consulte la version original en inglés.

Dimensiones del medidor: 141 x 73 x 37mm (5,55 x 2,87 x 1,46 pulgadas)

Peso del medidor: 1569 (5,5 onzas) incluidas pilas

Patentes aplicables: Medidores FNF: US5886522; Medidores Modelo T: US760667 1

© Elcometer Limited 2015 - 2020. Todos los derechos reservados. Este documento ni ningun fragmento del mismo
pueden reproducirse, transmitirse, transcribirse, almacenarse (en un sistema de recuperacion o de otro tipo) ni
traducirse a ningun idioma, en ningun formato ni por ninglin medio (ya sea electrénico, mecanico, magnético,
optico, manual o de otro tipo) sin permiso previo y por escrito de Elcometer Limited.
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1 DESCRIPCION GENERAL DEL MEDIDOR

®

® @ OO

®

Indicadores LED: Rojo (izquierdo), Verde (derecho)

Pantalla Color

Teclas multifunciones

Tecla de encendido/apagado

Sonda integral

Conector de salida de datos USB (bajo la cubierta)
Compartimento de pilas (apertura/cierre mediante un 4 de vuelta)
Conexion de correa para colgar de la mufieca

0o N OVhE WDN -~

2 CONTENIDO DE LA CAJA

. Medidor de acabado de pintura en automoviles Elcometer 311

. Pieza de comprobacion de calibracidn; acero y aluminio (solo medidores FNF)
. Lamina de comprobacion de calibracion; 125 uym (5 mils)®

. Arnés para muifeca

. Cubierta protectora

. 2 pilasAA

. Certificado de prueba

. Guia del usuario

®Valor nominal

www.elcometer.com es-2




3 UTILIZACION DEL MEDIDOR

a Alimentacion: Pilas o USB - incluido ® ®
indicador de duracién de pilas

b Bluetooth activado (Modelo T) - Gris: no ®
emparejado, Naranja: emparejado ©

C Tipo de sustrato - F: Ferroso; FNF: Ferroso;
FNF: No ferroso

d  Unidades de medida - ym, mils @

e Tecla programada Menu

f Tecla programada Estadisticas ®©
(Modelo T) - consulte la pagina es-6 ©) ®

g Tecla programada Calibracién
h Estadisticas

4 INTRODUCCION

41 ASEGURANDO QUE SU MEDIDOR DISPONGA DEL
ULTIMO FIRMWARE Y ACTUALIZANDO SU MEDIDOR -
MODELO T

Para asegurar que su medidor disponga del firmware mas

actualizado, permitiéndole beneficiarse de las ultimas caracteristicas y

funcionalidad, le recomendamos conectar regularmente el equipo a

ElcoMaster® y antes de su primer uso.

Simplemente conecte el medidor via USB a un ordenador conectado
a internet y ejecutando ElcoMaster® utilizando la funcién ‘Conectar
medidor’. Si hay disponible una version mas actualizada del firmware
del medidor, la funcion ‘Actualizar medidor’ se mostrara a la derecha
de los detalles del medidor. Haga clic en ‘Actualizar medidor’ para
instalar el ultimo firmware.

4.2 INSTALACION DE LAS PILAS
Cada medidor se suministra con 2 pilas AA
alcalinas.

Para introducir o sustituir las pilas:

1 Levante el pestillo de la tapa del
compartimento de las pilas y girelo en
sentido antihorario para retirar la tapa.

2 Introduzca 2 pilas asegurandose de que la
polaridad sea correcta.

3  Vuelva a colocar la tapa y gire el pestillo
en sentido horario para cerrarlo.

es-3 www.elcometer.com




4 INTRODUCCION (continuacién)

El estado de las pilas se indica mediante un simbolo situado en la
parte superior derecha de la pantalla ({__1l):

» Simbolo de pila llena (naranja) = pilas totalmente cargadas
» Simbolo de pila vacia (rojo intermitente) = pilas con el minimo
nivel sostenible

4.3 ENCENDIDO/APAGADO
Para encender: Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado
hasta que aparezca el logotipo de Elcometer.

Para apagar: Mantenga pulsado el botdn de encendido/apagado
hasta que la pantalla quede en blanco.

Nota: El medidor se apagara automaticamente después de 1 minuto de inactividad.

44 AJUSTE DEL VOLUMEN DEL PITIDO
El medidor pita cada vez que se toma una medida. Para ajustar el
volumen del pitido:

1 Pulse la tecla programada ‘=",

2  Utilice las teclas programadas M para resaltar €’ y pulse ™’
para seleccionar.

3  Utilice las teclas programadas M para ajustar el volumen y
pulse ™’ para establecer o ‘X’ para ignorar los cambios
realizados y regresar a la pantalla anterior.

4.5 AJUSTE DEL BRILLO DE LA PANTALLA

El brillo de la pantalla puede ajustarse como ‘[Al’ (Automatico) -el brillo
se ajusta automaticamente utilizando el sensor de luz ambiental del
medidor- o puede ajustarlo el usuario en funciéon de las condiciones de
medicion. Para ajustar el brillo de la pantalla:

1 Pulse la tecla programada ‘=".

2  Utilice las teclas programadas M para resaltar ¢+’ y pulse ‘&’
para seleccionar.

3  Utilice las teclas programadas M para ajustar el brillo de la
pantalla y pulse ™’ para establecer o ‘X’ para ignorar los

cambios realizados y regresar a la pantalla anterior.
» El ajuste predeterminado es {A]' (Automatico).

www.elcometer.com es-4



4 INTRODUCCION (continuacién)

4.6 SELECCION DE LA UNIDAD DE MEDIDA
El Elcometer 311 puede realizar mediciones en ym y mils. Para
ajustar la unidad de medida:

1 Pulse la tecla programada ‘=".

2  Utilice las teclas programadas M para resaltar ‘um/mil’ y pulse
‘™’ para alternar entre ‘um’ y ‘mil’, seguido de la tecla
programada € para regresar a la pantalla de lectura principal.

5 TOMA DE UNA LECTURA

Antes de realizar una medicidn, es conveniente comprobar el
funcionamiento del medidor utilizando el procedimiento de comprobacién
de la calibracion; consulte la seccién 7.2, ‘Comprobacién de la calibracion
del medidor’, en la pagina es-6.

Para tomar una lectura:
1 Mientras sujeta el medidor perpendicularmente, situe suavemente

la sonda sobre la superficie.
» La lectura podria no ser correcta si la sonda no queda plana contra la
superficie.

2 En la pantalla se mostrara el espesor del revestimiento.
» >500um’ (*>20mils’) indica una lectura situada fuera del rango del

medidor.
3 Para lecturas posteriores, retire la sonda y vuelva a colocarla sobre
la superficie revestida.

Empleando ElcoMaster®, el Elcometer 311 Modelo T puede transmitir
simultaneamente la lectura en vivo a un PC o dispositivo mévil para
generar un informe; consulte la seccién 8, ‘Descarga de datos’, en la
pagina es-7 para obtener mas informacion.

El Elcometer 311 Modelo T calcula y muestra valores estadisticos al
tomar cada lectura; consulte la seccion 6, ‘Estadisticas’, en la pagina
es-6 para mas detalles.

es-5 www.elcometer.com



6 ESTADISTICAS - MODELO T

El ElIcometer 311 Modelo T calcula y muestra los siguientes valores
estadisticos conforme se toma cada medida:

. Numero de lecturas (n:)
. Lectura media (X:)
. Lectura mas baja (Lo:)

. Valor de indice de Elcometer (EIV:)
Se utiliza para evaluar la calidad global de un revestimiento. Idéneo para su uso en el
sector de acabado de automoéviles. Numero de patente US7606671.

Para mostrar u ocultar las estadisticas de la pantalla, pulse la tecla
programada ‘n,X...".

Para borrar los valores estadisticos actuales, mantenga pulsada la tecla
programada ‘n,X..’ durante aproximadamente 3 segundos (cuando se
muestren estadisticas). El medidor pitara y las estadisticas se pondran a
cero.

7 CALIBRACION DEL MEDIDOR
7.1 UTILIZACION DE LA CALIBRACION CERO

El usuario puede clalibrar el medidor usando la calibraciéon cero, un
método muy sencillo para calibrar en superficies rasas.

1 Pulse la tecla programada ‘',

2 Cuando se le indique, mientras sujeta el medidor
perpendicularmente, situe suavemente la sonda sobre el sustrato
metalico no revestido. Aparecera ‘Zero’ y el medidor regresara a la
pantalla de lectura principal.

Nota: Los medidores FNF deben calibrarse tanto en modo ferroso como en modo no
ferroso para garantizar la precision de las lecturas.

7.2 COMPROBACION DE LA CALIBRACION DEL MEDIDOR

El usuario puede comprobar la calibracién y el funcionamiento del
medidor empleando la lamina y la(s) pieza(s) de comprobacion de la
calibracion suministradas.

1 Coloque la lamina de comprobacion de la calibraciéon sobre la pieza
de comprobacion.

2 Mientras sujeta el medidor perpendicularmente, sitie suavemente
la sonda sobre la lamina.

3 El medidor deberia leer el valor impreso en la etiqueta de la lamina,
£25 um (1 mil).

Si el medidor no muestra una lectura valida, puede que sea necesario
recalibrar; consulte la seccion 7.1.

www.elcometer.com es-6




8 DESCARGA DE DATOS - MODELO T

8.1 UTILIZACION DE ELCOMASTER® EN UN PC

Al utilizar ElcoMaster® -disponible como descarga gratuita en
elcometer.com- el Elcometer 311 Modelo T puede transmitir
simultaneamente la lectura dindamicas — en vivo a través de USB o
Bluetooth® a un PC para generar un informe. Para obtener mas
informacion sobre ElcoMaster®, visite www.elcometer.com

8.2 CON APLICACIONES MOVILES ELCOMASTER®
Las aplicaciones moviles ElcoMaster®, iddneas para su uso en campo
o en las instalaciones, permiten a los usuarios:

. Almacenar lecturas dinamicas directamente en un dispositivo
movil y guardarlas en lotes junto con coordenadas de GPS.

. Anadir fotografias de la superficie sometida a prueba (a través de
la camara del dispositivo mévil).

. Mapear las lecturas sobre una fotografia o diagrama (al utilizar la
funcion ‘Collect Design’ en ElcoMaster® - consulte el Apéndice 2,
‘ElcoMaster® Collect Design’, en la pagina es-12)

. Los datos de inspecciéon pueden transferirse de mévil a PC para
realizar analisis adicionales y generar informes.

Para obtener mas informacidn sobre las aplicaciones moviles
ElcoMaster®, visite www.elcometer.com

Compatible con smartphones y
tablets que ejecuten Android 2.1 0
superior. Para instalarla,
descarguela de www.elcometer.com
o empleando la aplicacion Google
Play™ Store y siga las instrucciones
de la pantalla.

APLICACION DE ANDROID EN

P> Google play

. ' Creado para iPhone 6 Plus,

#_  Disponible en el iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c,
' A p p Sto re iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4,

iPad Air 2, iPad mini 3, iPad Atr,

iPad mini 2, iPad (3% y 42
generaciones), iPad mini, iPad 2,
y iPod touch (42 y 52 generaciones).
Para instalarla, descarguela a través
de www.elcometer.com o de la App
Store y siga las instrucciones de
la pantalla.
es-7 www.elcometer.com




9 ACTUALIZACION DEL MEDIDOR - MODELO T

El usuario puede actualizar mediante ElcoMaster® el firmware a la
version mas reciente cuando esté disponible. ElcoMaster® informara al
usuario de la existencia de cualquier actualizacion cuando el medidor
se conecte a un PC con conexion a Internet.

Para actualizar el firmware del Elcometer 311 Modelo B, pongase en
contacto con su distribuidor o centro de servicio Elcometer mas
cercano.

10 REPUESTOS Y ACCESORIOS

Los siguientes accesorios y repuestos se encuentran disponibles a
través de su distribuidor Elcometer local o directamente de Elcometer.

Descripcion Numero de pieza
Pieza de comprobacion de calibracion; 1799916925

acero (ferroso)

Pieza de comprobacion de calibracion; 1799916901
aluminio (no ferroso)

Lamina de comprobacion de calibracion; T99022570-7A
125 um (5 mils)’

Cable USB 1799921325

Protectores de pantalla autoadhesivos, lote de 10 T99922341
11 DECLARACION DE GARANTIA

Los medidores Elcometer 311 se suministran con una garantia de un
afo para defectos de fabricacion que excluye contaminacion y
desgaste.

La garantia puede ampliarse hasta dos afios en un plazo de 60 dias
después de la compra a través de www.elcometer.com.

®Valor nominal

www.elcometer.com es-8




12 ESPECIFICACIONES TECNICAS

Rango 0 - 500um (0 - 20mils)
Precision® +5% 0 +20um (1,0mil)
Resolucion 10um (0,5mil)

Espesor minimo del
sustrato®

Acero:
Aluminio:

800um (30mils)
300um (12mils) - (solo medidores FNF)

Velocidad de
medicion

Hasta 60 lecturas por minuto

Temperaturas de
trabajo

De -10 a 50°C (De 14 a 122°F)

Humedad relativa

De 0 a 95%

Fuente de
alimentacion

2 pilas AA o a través de cable USB

(también pueden utilizarse pilas recargables)

Duracion de las
pilas*

Alcalinas: Aproximadamente 16 horas
Litio: Aproximadamente 24 horas

Dimensiones del
medidor

14,1 x 7,30 x 3,70cm
(5,55 x 2,87 x 1,46 pulgadas)

Peso del medidor
(incluidas pilas)

15649 (5,5 onzas)

Cumple las siguientes normas:

ISO 2178, ISO 2808, ISO 2808-7C, ISO 2808-7D, ISO 2808-12A,
ISO 2808-11B, ASTM E376, JIS K 5600-1-7, AS/NZS 1580.108.1

® El que sea mayor.
 Para la precision especificada.

‘ Puede diferir con pilas recargables.

es-9
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13 AVISOS LEGALES E INFORMACION SOBRE LA NORMATIVA

Declaracion de conformidad:
Elcometer 311 Modelo B cumple los requisitos de las siguientes Directivas de la UE:
2014/30/EU Compatibilidad Electromagnética
2011/65/EU Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
Elcometer 311 Modelo T cumple los requisitos de las siguientes Directivas de la UE:
2014/53/EU Equipos de radio
2011/65/EU Restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
Las Declaraciones de Conformidad pueden descargarse a través de:
Modelo B: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of Conformity/Spanish/DoC_311C_B.pdf
Modelo T: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of_Conformity/Spanish/DoC_311C_T.pdf
Banda de frecuencias de funcionamiento: 2,402 - 2,480 MHz
Potencia maxima transmitida: <4 dBm
Este producto es un equipo de Clase B, Grupo 1 ISM, conforme a las normas CISPR 11.
Producto de clase B: Es apto para su uso en entornos domésticos y establecimientos conectados directamente a una red de
suministro de baja tensién que suministre a edificios dedicados a uso residencial.
Producto de Grupo 1 ISM: Producto que genera y/o utiliza intencionadamente energia de radiofrecuencia de acoplamiento
conductivo necesaria para el funcionamiento interno del propio equipo.
El USB es para transferencia de datos solamente y no debe conectarse a la red eléctrica mediante un adaptador de USB/red
eléctrica.
Este dispositivo cumple los requisitos de la parte 15 de las normas de la FCC. Su utilizacién estéa sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) Este equipo no puede provocar interferencias nocivas, y (2) este equipo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Elcometer 311 Modelo T: Puede accederse a la ID de FCC y la QDID de Bluetooth SIG pulsando ‘=’ seguida de ‘&%’
Elcometer 311 Modelo B: Se puede acceder a la informacion sobre la normativa manteniendo pulsado el boton de
ENCENDIDO/APAGADO mientras el medidor esta apagado hasta que se muestre el menu, seguido de 3fz’.
NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas que confirman su cumplimiento de los limites para dispositivos digitales de
clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable frente a interferencias dafinas en instalaciones domésticas. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia, por lo que, si no se instala y utiliza conforme a las instrucciones, puede provocar interferencias dafiinas en
comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia alguna de que no se produzcan interferencias en instalaciones
concretas. En el caso de que este equipo provoque interferencias dafinas en la recepcion de radio o television, lo que puede
determinarse encendiendo y apagando el equipo, el usuario debera intentar corregir dichas interferencias adoptando una o
varias de las siguientes medidas:

-- Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.

-- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

-- Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto al del receptor.

-- Consulte a su proveedor o a un técnico con experiencia en radio / TV para obtener ayuda.
Para cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de la FCC para dispositivos moviles y de transmision de estacion
base, debe mantenerse una separacion minima de 20 cm entre la antena de este dispositivo y las personas durante su
utilizacién. Para garantizar dicho cumplimiento, no se recomienda su utilizacion a una distancia inferior a ésta. La(s) antena(s)
utilizada(s) para este transmisor no debe(n) situarse ni utilizarse junto a otra antena o transmisor.
Las modificaciones realizadas sin aprobacion expresa de Elcometer Limited podrian anular la autorizacién concedida al
usuario para utilizar el equipo conforme a las normas de la FCC.
Este dispositivo cumple la(s) norma(s) RSS de exencion de licencia de Industry Canada. Su utilizacion esta sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) Este equipo no puede provocar interferencias, y (2) este equipo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Este aparato digital de Clase B cumple la norma CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
elcometer: y ElcoMaster®son marcas comerciales registradas de Elcometer Limited, Edge Lane,

Manchester, M43 6BU. Reino Unido.
EBBIuetuoth‘ son marcas comercialgs'propiedad de Bluetooth SIG Inc para las que se ha concedido
licencia a Elcometer Limited.

Elcometer 311 Modelo T: Creado para iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPad Air
2, iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad (32 y 42 generaciones), iPad mini, iPad 2, y iPod touch (42 y 52 generaciones).
“Made for iPod”, “Made for iPhone” y “Made for iPad” indican que un accesorio electronico ha sido disefiado para conectar
especificamente con iPod, iPhone o iPad, respectivamente, y ha obtenido del desarrollador el certificado de cumplimiento de
las normas de funcionamiento de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este dispositivo ni del cumplimiento
por parte del mismo de las normas de seguridad y de la normativa. Tenga en cuenta que el uso de este accesorio con iPod,
iPhone o iPad puede afectar al rendimiento inalambrico.
iPad, iPhone y iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE.UU. y otros paises.
App Store es una marca comercial de Apple Inc. registrada en EE.UU. y otros paises.
Google Play es una marca comercial de Google Inc.
Todas las demas marcas comerciales se dan por reconocidas.

Sede central: Elcometer Limited, Edge Lane, Manchester, M43 6BU. Reino Unido

www.elcometer.com es-10



14 APENDICE 1: RESUMEN DE ICONOS DEL MEDIDOR

Icono Descripcidon Modelo

Il Alimentacion: Pilas - incluido indicador de duracion de pilas B, T

USE Alimentacion: USB B, T
Zﬁ Bluetooth activado - Gris: no emparejado, Naranja: emparejado T
F, Tipo de sustrato - F; ferroso (Modelo B), Medidores FNF BT
FNF, FNF (deteccion automatica) - FNF: Ferroso; FNF: No ferroso ’
Mm Unidades de medida - ym B, T
mils Unidades de medida - mils B, T
— Tecla programada Menu B, T
N,X.. Tecla programada Estadisticas T
==  Tecla programada Calibracion B, T
Um/mils  Opcién de mend Unidades de medida B, T
)  Opcion de menu Ajuste de volumen B, T
-:':3:- Opcién de menu Brillo de pantalla B, T
s Opcidon de menu Informacion legal T
@ Tecla programada Seleccionar / Establecer B, T
X Tecla programada Escape B, T

Opcién de menu Datos de contacto de Elcometer T
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15 APENDICE 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN

La funcién ‘Collect Design’ (disefio de
recogida) de ElcoMaster® permite a los
usuarios establecer una plantilla de recogida
para indicar a los inspectores donde y en qué
orden deben tomarse las lecturas.

Esta imagen puede utilizarse como guia de
recogida en ElcoMaster®en un PC o puede
transferirse a un dispositivo movil

empleando la aplicacion mévil ElcoMaster®.

Al crear un nuevo ‘Collect Design’ (disefio de recogida), el usuario:

Para establecer un nuevo ‘Collect Design’:

1

Anade la imagen requerida para la que se desean recoger lecturas;
Especifica el numero de lecturas que deben tomarse;

Introduce cualquier limite que sea pertinente;

Puede solicitar un mensaje para comenzar el siguiente juego de
lecturas o que este comience automaticamente;

Elige entre crear un nuevo lote para cada juego de lecturas o crear un

solo lote con multiples lecturas.

Cambie ElcoMaster® al modo
avanzado (‘Advanced Mode’)
haciendo clic en la flecha de
ampliacion y seleccionando
‘Advanced Mode'.

Haga clic en ‘Library’
(Biblioteca)>’New’ (Nueva)->'Collect
Design’ (Disefio de recogida).

Siga las indicaciones de la pantalla y
haga clic en ‘Finish’ (Finalizar) para
comenzar el disefo.

Para indicar en la imagen donde debe
tomarse cada lectura y en qué orden,
simplemente haga clic y mantenga
pulsado en cada circulo de 'lectura’ de
uno en uno, arrastre hasta la imagen y
ajuste el tamafo segun corresponda.
Cuando haya terminado, haga clic en
‘Save’ (Guardar) y haga clic en el
botdn 'x' de la parte superior derecha
para cerrar la ventana de disefo.

. ' Ed

- .. .. . | i & P P2
- e
¥ ¥ ¥ ¥ - - o la
grasoapas gpasgpas g I

www.elcometer.com
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15 APPENDIX 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN (cont.)

Para utilizar un ‘Collect Design’ (disefo

de recogida):

1

2

(O) JF

ElcoMaster®enlazara el medidor
seleccionado y, cuando esté listo, mostrara
la informacion del medidor en la ventana
Live Readings (Lecturas en vivo).

Una vez conectado, parpadearan unas
flechas verdes alrededor del primer circulo
de ‘lectura’ a medir. Al realizar una
medicion, el circulo de ‘lectura’ cambiara
para mostrar el valor medido* y las flechas

Haga clic en la ficha ‘View’ (Ver) y
seleccione una carpeta o proyecto.
Haga clic en ‘New’ (Nuevo)->’Batch
ltem’ (Elemento de lote)->’Dry Film
Thickness’ (Espesor de pelicula seca)
y seleccione el disefio de recogida
(Collect Design) requerido. Se creara
un nuevo lote. A diferencia de los lotes

estandar, tendra una ficha adicional

con el mismo nombre que el disefio de o

recogida (Collect Design); haga clic en

ella para mostrar su disefio. CDCD

Para comenzar la recogida, haga clic
en ‘Connect Gauge’ (Conectar
medidor) en la ventana ‘Live
Readings’ (Lecturas en vivo).
Seleccione un medidor de la lista".
Seleccione el método de conexidn

correspondiente.

verdes se trasladaran a la siguiente lectura.

" El medidor debe estar conectado a ElcoMaster®para que aparezca en la lista.
¥ El ‘circulo de lectura’ sera verde si la medicion esta dentro de los limites establecidos o si no se han

establecido limites, y rojo si esta fuera de los limites establecidos.

HITHRIHRT i
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Kullanim Kilavuzu
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ICINDEKILER

Bolim Sayfa
1 Olguim Cihazina Genel Bakis tr-2
2 Kutunun Igindekiler tr-2
3 Olgiim Cihazini Kullanma tr-3
4 Baslangi¢ tr-3
5 Olgiim Yapma tr-5
6 statistik - T Modeli tr-6
7 Cihaz Kalibrasyonu tr-6
8 Veri indirme - T Modeli tr-7
9 Olgiim Cihazinizi Yiikseltme - T Modeli tr-8
10  Yedek Parcalar ve Aksesuarlar tr-8
11 Garanti Bildirimi tr-8
12 Teknik Ozellikler tr-9
13  Yasal Uyarilar ve Mevzuat Bilgileri tr-10
14 Ek 1: Olgim Cihazi Simgelerinin Ozeti tr-11
15 Ek 2: ElcoMaster® Collect Design tr-12

ANDROID APP ON

@ @)E( C€ P> Google play

F(C: @ #_  Available on the

S App Store

Siipheye distiguniiz durumlarda, litfen orijinal ingilizce dil sirimine bakin.

Olgim Cihazi Boyutlari: 141 x 73 x 37mm (5,55 x 2,87 x 1,46 ing)

Olguim Cihazi Agirhigi:  156kg (5,5 ons) piller dahil

Gegerli Patentler: FNF Olgiim Cihazlari: US5886522; T Modeli Olgiim Cihazlari: US7606671

© Elcometer Limited 2015 - 2020. Tum haklar sakhdir. Elcometer Limited'in dSnceden yazili izni olmaksizin, bu
belgenin hicbir b6limi herhangi bir bicimde veya (elektronik, mekanik, manyetik, optik, manuel veya baska tirli)
herhangi bir yolla godaltilamaz, aktarilamaz, kopyalanamaz, (bir geri alma sisteminde veya baska suretle)
saklanamaz ya da herhangi bir dile terciime edilemez.
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1 OLCUM CIHAZINA GENEL BAKIS

o N OV hEWDN -~

®

® @ OO

LED Gostergeler - Kirmizi (sol), Yesil (sag)
Renkli Ekran

Cokiglevli Programlanabilir Tuglar

Ac/Kapa Tusu

Butinlesik Prob

USB Veri Ciktl Soketi (kapagin altinda)

Pil B6lumu (%2 dondirerek agma/kapama)
Bileklik Baglantisi

2 KUTUNUN iCINDEKILER

Elcometer 311 Otomotiv Boya Olgiim Cihazi

Kalibrasyon Kontrol Pargasi; Celik ve/veya Aliminyum
(yalnizca FNF cihazlarda)

Kalibrasyon Kontrol Folyosu; 125um (5mil)*
Bileklik

Koruyucu Kilif

2xAAPIl

Test Sertifikasi

Kullanim Kilavuzu

* Nominal Deger

www.elcometer.com
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3 OLGCUM CIHAZINI KULLANMA

a Guc: Pil veya USB - ® @
pil durumu gdstergesi dahildir :
b Bluetooth Acik (T Modeli) - : 120 e1v: ®
Gri: eslestirilmig; Turuncu: eglestiriimemis ©
C Alt Taban Tura -
F: Demirli; FNF: Demirli; FNF: Demir disi
d  Olct Birimleri - ym, mils ©
e Menu Tusu
statistik Tusu (T Modeli) - tr-6. sayfaya ©
bakin ®
g Kalibrasyon Tusu
h statistik
4 BASLANGIC

4.1 CiHAZINIZIN SON SURUM[_)_E OLDUGUNU SAGLAMAK VE
CIHAZINIZI MODEL-T YE YUKSELTMEK

Cihazinizin gtincel siriimde olugunu saglama ve giincel strimin

getirebilecegi faydalardan yararlanmak igin, cihazinizi ilk kullanimda

ve daha sonra belirli araliklarda ElcoMaster® programina baglamanizi

tavsiye ederiz.

Basitge, internete bagl bilgisayarinizda kurulu olan ElcoMaster®
yaziliminda ‘Connect Gauge’ adimini kullanarak USB ile bilgisayara
baglayiniz. E§er, gincel sturiim var ise ‘Update Gauge’ yazisi cihaz
bilgilerini iceren bélimin saginda belirecektir. Glncel strimu
yuklemek icin ‘Update Gauge’ tiklamaniz yeterli olacaktir.

4.2 PILLERiI YERLESTIRME
Her cihaz 2 x AA alkalin pille birlikte gelir.

Pilleri yerlestirmek veya degistirmek igin:

1 Pil b6limianin kapagindaki mandali
kaldirin ve kapag! ¢ikarmak icin saatin
aksi yéninde cevirin.

2  Kutuplarin dogru oturmasina dikkat
ederek 2 pili yerlestirin.

3  Kapagi yerine yerlgetirin ve kapatmak
icin mandali saat yoninde cevirin.

tr-3 www.elcometer.com



4 BASLANGIG (devam)

Pilin durumu ekranin sag Ust kdsesindeki bir simgeyle (T 1H)
gOsterilir:

» Dolu simge (turuncu) = piller tam dolu
» Bos simge (yanip sénen kirmizi) = piller en digtk glic
dizeyinde

4.3 ACMA/KAPATMA
Acmak icin: AC/KAPA digmesine basip Elcometer logosu
gorinttlenene kadar basil tutun.

Kapatmak icin: AC/KAPA digmesine basip ekran kapanana kadar
basili tutun.

Not: Cihaz 1 dakika bog kalmasiI durumunda otomatik olarak kapanacaktir.

4.4 BIiP SESIi AYARI
Her 6lciim yapildiginda cihaz bip sesi ¢ikarir. Bip sesinin dizeyini
ayarlamak igin:

1 ‘=’tusuna basin.

2 Q) yi vurgulamak icin M tuslarini kullanin ve segmek igin ‘™’
ye basin.

3  Ses dizeyini ayarlamak icin AN tuslarini kullanin ve ayarlarda
herhangi bir degisiklik yapmak veya yapilan herhangi bir
degisikligi yok saymak igin ‘™’ tusuna basin ve bir dnceki ekrana
dénin X’.

4.5 EKRAN PARLAKLIGINI AYARLAMA

Ekran parlakligi ‘[A]’ (Otomatik) ayarina getirilebilir - cihazin ortam is1d1
sensoru kullanilarak parlaklik otomatik olarak ayarlanir - veya 6lgiim
kosullarina uyum saglayacak sekilde kullanici tarafindan ayarlanabilir.
Ekran parlakhgini ayarlamak igin:

1 ‘="tusuna basin.

2 ¢’ yi vurgulamak igin AN tuslarini kullanin ve segmek igin ‘&’ ye
basin.

3 Parlaklik diizeyini ayarlamak icin M tuslarini kullanin ve ayarlarda
herhangi bir degisiklik yapmak veya yapilan herhangi bir degisikligi
yok saymak icin ™’ tuguna basin ve bir 6nceki ekrana donin ‘X'
» Varsayilan ayar Af dir (Otomatik).

www.elcometer.com tr-4



4 BASLANGIG (devam)

4.6 OLCU BIRIMLERINi SECME )
Elcometer 311, um ve mil biriminden 6lgim yapabilir. Ol¢li birimlerini
ayarlamak igin:

1 ‘=’ tusuna basin.

2 ‘um/mil’i vurgulamak icin AN tuslarini kullanin ve ‘um' ile 'mil’
arasinda gidip gelmek icin ‘¥’ ye basip, daha sonra ana okuma
ekranina donmek icin € tusuna basin.

5 OLCUM YAPMA

Degeri okumadan 6nce, kalibrasyon kontrol usultni kullanarak cihazin
performansini kontrol etmek iyi bir uygulamadir; tr-6. sayfadaki '‘Olgiim
Cihazinin Kalibrasyonunu Kontrol Etme' baslikli 7.2. Kisima bakin.

Olgiim yapmak igin:
1 Cihazi dikey tutarak probu nazikce ylzeye yerlestirin.
» Prob yilizeyde diimdiz duracak sekilde tutulmuyorsa deger yanlhs
Olculebilir.

2 Kaplama kalinhgi ekranda gd&sterilir.
» >500um’ (*>20mils’) cihaz 6lgiim araliginin disinda kalan bir degeri

gOsterir.
3  Takip eden okumalar igin, probu kaldirip kaplamali alana tekrar
yerlestirin.

ElcoMaster® kullanan Elcometer 311 T Modeli rapor olusturmak igin canli
6lgima ayni anda PC'ye veya mobil cihaza aktarabilir; daha fazla bilgi
icin tr-7. sayfadaki 'Veri Indirme' baslikli 8. Kisima bakin.

Elcometer 311 T Modeli her okuma sirasinda istatistiksel degerleri
hesaplar ve goéruntiler; ayrintili bilgi igin tr-6. sayfadaki 'Istatistik’ baglikli
6. Kisima bakin.

tr-5 www.elcometer.com



6 ISTATISTIK - T MODELI

Elcometer 311 T Modeli her 6lcim sirasinda asagidaki istatistiksel
degerleri hesaplar ve gorintiler:

Olguim sayisi (n:)

Olguim ortalamasi (X:)

En dusik 6l¢im (Lo:)
Elcometer indeks Degeri (EIV:)

Kaplamanin genel kalitesini degerlendirmek i¢in kullanilir. Otomotiv boya 6lgiim
sektérinde kullanim igin idealdir. Patent numarasi US7606671'dir.

statistikleri ekranda géruntiilemek veya gizlemek icin, ‘n,X.." tusuna
basin.

Gecerli istatistiksel degerleri silmek icin, ‘n,X..” tusuna basip yaklasik 3
saniye boyunca basil tutun (istatistikler gértinene kadar). Cihaz
bipleyecek ve istatistikler sifirlanacaktir.

7 CIHAZ KALIBRASYONU

7.1 SIFIR KALIBRASYONUNU KULLANARAK
Kullanici, sifir kalibrasyon kullanarak cihazi kalibre edebilir, pirizsiz
ylzeylerde basit kalibrasyon y6ntemidir.

1 ‘w=’ tUSUNA basin.

2 Istendiginde, cihazi dik tutarak hafifce probu kaplanmamis metal
ylzeye yerlestirin. ‘Sifir’ gértinttlenir ve cihaz ana okuma
ekranina geri doner.

Not: Olgtimlerin dogrulugunu saglamak icin FNF cihazlarda hem demir (F) hem
de demirdisi (FNF)modda kalibre edilmelidir.

7.2 OLCUM CIHAZININ KALIBRASYONUNU KONTROL ETME
Kullanici cihazla birlikte verilen kalibrasyon kontrol folyosunu ve
parcasini (parcalarini) kullanarak cihazin kalibrasyonunu ve
performansini kontrol edebilir.

1 Kalibrasyon kontrol folyosunu kontrol parcasinin tizerine yerlestirin.

2  Cihazi dikey tutarak probu nazikce folyonun Gzerine yerlestirin.

3  Cihaz folyo etiketinin Gzerindeki basili degeri £25um (1mil)
okuyacaktir.

Cihaz gecerli bir okuma goérintilemezse, tekrar kalibrasyon
gerektirebilir - Bolim 7.1 bakiniz.

www.elcometer.com tr-6




8 VERI INDIRME - T MODELI

8.1 ELCOMASTER®I PC'DE KULLANMA

ElcoMaster™ kullanma - elcometer.com adresinden Ucretsiz olarak
indirilebilir - Elcometer 311 T Modeli rapor olugturma igin canli okumayi
ayni anda USB veya Bluetooth® lizerinden bir PC'ye aktarabilir.
ElcoMaster® hakkinda daha fazla bilgi igin www.elcometer.com
adresini ziyaret edin.

8.2 ELCOMASTER® MOBIiL UYGULAMALARI KULLANMA
Sahada veya yerinde kullanmak icin ideal olan ElcoMaster® Mobil
Uygulama ile kullanicilar agagidakileri yapabilir:

. Canli élctimleri dogrudan mobil cihazlara depolayabilir ve GPS
koordinatlariyla birlikte bunlari gruplar halinde saklayabilir.
. Test ylizeyinin fotograflarini ekleyebilir (mobil cihazin kamerasi ile).

. Olgumleri bir fotograf veya diyagram iizerinde haritalandirabilir
(ElcoMaster™in 'Collect Design' islevini kullanarak - tr-12. sayfadaki
'ElcoMaster® Collect Design' baslikli Ek 2'ye bakin.)

. Olguim verileri analiz ve raporlama igin mobil cihazdan PC'ye
aktarilabilir.

ElcoMaster® Mobil Uygulamalar hakkinda daha fazla bilgi igin
asagidaki adresi ziyaret edin www.elcometer.com

ANDROID APP ON Android 2.1 veya Uzerini kullanan
akill telefonlar ve tabletlerle
'\ GOOSIQ play uyumludur. YUklemek igin,
www.elcometer.com adresinden
indirin veya Google Play™ Store
uygulamasini kullanarak
ekrandaki talimatlari izleyin.

. iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone
" Avall 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone
App Store 4s, iPhone 4, iPad Air 2, iPad
mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad
(3. ve 4. nesil), iPad mini, iPad 2
ve iPod touch (4. ve 5. nesil) i¢in
dretilmistir. YUklemek igin
www.elcometer.com adresinden
veya App Store Uzerinden indirin
ve ekrandaki talimatlari izleyin.

tr-7 www.elcometer.com



12 TEKNIK OZELLIKLER

Olgiim Aralig:

0 - 500pm (O - 20mils)

Hassasiyet"

+%5 veya £20um (1,0mil)

Cozinirliik 10um (0,5mil)
. ¢ | Celik: 800um (30mils)
Minimum Alt Taban Aliminyum: | 300pm (12mils) - (yalnizca FNF cihazlarda)

Olgiim Hizi

Dakikada 60 okumaya kadar

Calisma Sicakhgi

-10 ila 50°C (14 ila 122°F)

Bagil Nem 0 ila %95

. y 2 x AA Pil veya USB Kablo ile
Giig Kaynagi (sarj edilebilir pil de kullanilabilir)
Pil Omrii’ Alkalin: Yaklasik 16 saat

Lityum: Yaklasik 24 saat

Olgiim Cihazi
Boyutlari

141 x 73 X 37mm
(5,55 x 2,87 x 1,46 ing)

Olgiim Cihazi Agirhig:
(piller dahil)

156kg (5,5 ons)

Asagidakilere uygun olarak kullanilabilir:

ISO 2178, ISO 2808, ISO 2808-7C, ISO 2808-7D, ISO 2808-12A,
ISO 2808-11B, ASTM E376, JIS K 5600-1-7, AS/NZS 1580.108.1

® Hangisi daha biyikse.
° Belirlenmis hassaslik diizeyi igin.
¢ Sarj edilebilir piller farklilik gdsterebilir.

tr-9
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9 OLCUM CIHAZINIZI YUKSELTME - T MODELI

Cihazin donanim yazilimi kullanici tarafindan ElcoMaster® (izerinden
piyasada bulunan en son suriimune yikseltilebilir. Cihaz internet
baglantisi olan bir PC'ye bagli oldugunda ElcoMaster® kullaniciyi olasi
glincellemelerden haberdar edecektir.

Elcometer 311 B modeli donanim yazilimini yikseltmek icin, litfen en
yakin Elcometer Dagitimcinizla veya Servis Merkeziyle iletisime gecin.

10 YEDEK PARCALAR VE AKSESUARLAR

Yerel Elcometer tedarikginizden veya dogrudan Elcometer'dan
edinebileceginiz yedek parca ve aksesuarlar asagidaki gibidir.

Tanim Parca Numarasi
Kalibrasyon Kontrol Pargasi; Celik (Demirli) 1799916925
Kalibrasyon Kontrol Parcasi; Aliminyum (Demir dis1) T99916901
Kalibrasyon Kontrol Levhasi; 125um (5mil)® T99022570-7A
USB Kablosu 1799921325

Kendinden Yapiskanli Ekran Koruyucular, 10'lu Paket 799922341

11 GARANTI BILDIRIMI

Elcometer 311 6lgiim cihazlari imalat hatalarina karsi iki yil garantili
sunulmaktadir; kirlenme, ve kullanicidan kaynakli hatalar yipranma
garantiye dahil degildir.

* Nominal Deger
www.elcometer.com tr-8




13 YASAL UYARILAR VE MEVZUAT BILGILERI

Uygunluk Beyani:

Elcometer 311 Model B, asagidaki AB Direktiflerinin gerekliliklerine uygundur:

2014/30/EU Elektromanyetik uyumluluk

2011/65/EU Bazi tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasi

Elcometer 311 Model T, asagdidaki AB Direktiflerinin gerekliliklerine uygundur:

2014/53/EU Radyo Ekipmanlari

2011/65/EU Baz tehlikeli maddelerin kullaniminin sinirlandiriimasi

Uygunluk Bildirimleri araciliiyla su adresten indirebilirsiniz:

Model B: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of Conformity/Turkish/DoC_311C_B.pdf
Model T: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of Conformity/Turkish/DoC_311C_T.pdf
Operasyonel Frekans Bandi: 2,402 - 2,480 MHz

Maksimum iletim Guici: <4 dBm

Bu driin, CISPR 11'e gore Sinif B, Grup 1 ISM cihazidir.

Sinif B driin: Ev ici isyerlerinde ve ev egyalari igin kullanilan binalarda kullanilan algak gerilim gii¢ sebekesine dogrudan
bagli isyerlerinde kullanim igin uygundur.

Grup 1 ISM Uriint: Ekipmanin dahili galismasi igin gerekli olan, bilerek uretilen ve / veya iletken olarak baglanmis radyo
frekansi enerjisinin kullanildidi Grain.

USB yalnizca veri aktarimi icindir ve bir USB sebeke adaptéru ile sehir sebekesine baglanmamalidir.

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. Bélimine uygundur. Asagidaki iki kosula tabi olarak calistirilabilir: (1)

bu cihaz zararli girisimlere neden olmayacaktir ve (2) bu cihaz istenmeyen sekilde galismasina neden olabilecek
girisimler de dahil, alinan her tirli girisimi kabul edecektir.
Elcometer 311 T Modeli: FCC ID ve Bluetooth SIG QDID'ye 6nce ‘=’ ardindan ‘&#’ ye basilarak erisilebilir.
Elcometer 311 B Modeli: Acma/Kapama tusuna ‘4§’ ve menu c¢ikana kadar basilarak ve basili tutularak diizenleyici
bilgilere ulagilabilir.
NOT: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15. Bélimu uyarinca B Sinifi dijital cihaz limitlerine uygun oldugu
g6rilmdstar. Bu limitler yerlesim bdélgesi kurulumlarinda zararli girisimlere kargi makul bir koruma saglamak zere
tasarlanmistir. Bu ekipman radyofrekans enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun sekilde kurulmaz ve
kullanilmazsa, radyo iletigimi icin zararli girisimlere neden olabilir. Bununla beraber, belli bir kurulumda girisim
olugsmayacaginin garantisi yoktur. Bu ekipman radyo veya televizyon sinyali Uzerinde zararli girigsimlere yol acarsa,
kullanicinin asagidaki bir veya daha fazla yontemle girisimi gidermeyi denemesi 6nerilir:

-- Alici antenin yonini veya yerini degistirin.

-- Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

-- Ekipmani alicinin bagh oldugundan farkl bir devredeki prize baglayin.

-- Yardim icin yetkili bayiye veya bir radyo/TV teknisyenine danisin.
Mobil ve baz istasyonu aktarim cihazlarina yonelik FCC RF Maruziyeti sartlarini yerine getirmek igin, cihazin galismasi
esnasinda cihazin anteni ile kisiler arasinda en az 20 cm'lik bir mesafe bulunmalidir. Sartlara uygunluk agisindan,
cihazin bu mesafeden daha yakinda g¢alistiriimamasi énerilir. Bu verici igin kullanilan anten(ler) baska bir anten veya
verici ile ayni yerde bulunmamali veya birlikte ¢calistiriimamalidir.
Elcometer Limited tarafindan 6zellikle onaylanmis olmayan degisiklikler, FCC kurallari uyarinca kullanicinin ekipmani
calistirma yetkisini hikimsuz kilabilir.
Bu cihaz Industry Canada lisans disi RSS standardina (standartlarina) uygundur. Asagidaki iki kosula tabi olarak
calistirilabilir: (1) bu cihaz zararh girisimlere neden olmayacaktir ve (2) bu cihaz istenmeyen sekilde ¢calismasina neden
olabilecek girisimler de dahil, alinan her turli girisimi kabul edecektir.
Bu B Sinifi dijital cihaz, CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) ile uyumludur.
elcometer,  ve ElcoMaster”®, Elcometer Limited'in tescilli ticari markalaridir, Elcometer Limited, Edge Lane,

Manchester, M43 6BU, Ingiltere

Bluetuoth"‘ Bluetooth SIG'in sahip oldugu ve Elcometer Limited'in lisansini aldid ticari markalardir.

Elcometer 311 T Modeli: iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPad Air 2,
iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad (3. ve 4. nesil), iPad mini, iPad 2 ve iPod touch (4. ve 5. nesil) igin Uretilmistir.
Yuklemek igin www.elcometer.com adresinden veya App Store Uzerinden indirin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

"iPod igin Uretilmistir", "iPhone igin Gretilmistir" ve "iPad icin Uretilmistir", elektronik bir aksesuarin 6zel olarak iPod,
iPhone veya iPad'e baglanmak Uzere tasarlandidi ve gelistirici tarafindan Apple performans standartlarina uygun olarak
belgelendirildigi anlamina gelmektedir. Apple bu cihazin galismasindan veya glivenlik standartlari ile dizenleyici
standartlara uygunlugundan sorumlu degildir. Unutmayin, bu aksesuarin iPod, iPhone veya iPad ile kullaniimasi
kablosuz baglanti performansini etkileyebilir.

iPad, iPhone ve iPod touch Apple Inc.'in ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markalaridir.

App Store, Apple Inc.'in ticari markasi olup, A.B.D. ve diger Ulkelerde tescillidir.

Google Play, Google Inc.'in ticari markasidir.

Diger tim ticari markalar taninmigtir.

Merkez: Elcometer Limited, Edge Lane, Manchester, M43 6BU, Birlesik Krallik.
www.elcometer.com tr-10




14 EK 1: OLGUM CIHAZI SIMGELERININ OZETI

Simge Tanim Modeli
ol Gug: Pil - Pil Omriu Géstergesi danil B, T
UsE]  Giic: USB B, T
;B Bluetooth Acik - Gri: eslestirilmis; Turuncu: eslestiriimemis T
F, Alt Taban TUrG - F; Demirli (B Modeli) BT
FNF, FNF  FNF Cihazlar (Otomatik Algilama) - FNF: Demirli; FNF: Demir digi
um Olgu Birimleri - pm B, T
mils  Olgl Birimleri - mils B, T
— Meni Tusu B, T
N,X.. Istatistik Tusu T
mem  Kalibrasyon Tusu B, T
pUm/mils - Olcu Birimleri Ment Secenegi B, T
Q) SesAyar Meni Secenegi B, T
-:‘:3:- Ekran Parlakligi Meni Secenegi B, T
B vasal Bilgiler Meni Secgenegi T
@ Sec¢ / Ayarla Tusu B, T
X Cikis Tusu B, T
< Elcometer lletisim Bilgileri Menii Secenegi T

tr-11 www.elcometer.com



15 EK 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN

ElcoMaster®in 'Collect Design' islevi
kullanicilarin Denetgileri okumalarin
nerede ve hangi sirayla alinacagi
konusunda y6nlendirecek bir toplama
sablonu olusturmalarina olanak verir.

Bu goérinti bir PC Gzerinde
ElcoMaster®da toplama kilavuzu olarak
kullanilabilir veya ElcoMaster® Mobil
Uygulama kullanilarak bir mobil cihaza
aktarilabilir.

Kullanici, yeni bir 'Collect Design' olustururken:

lIgili dlcimleri toplamak icin gereken goérintiyl ekler;

Alinacak 6lgim sayisini belirler;

lIgili limitleri girer;

Siradaki 6lctimleri baglatmak veya otomatik olarak baglatmak igin
bilgi isteminde bulunabilir;

. Her Glgiim kiimesi icin yeni bir grup olusturmayi veya ¢ok olgimli
tek bir grup olusturmayi secebilir.

Yeni bir ‘Collect Design' olugturmak igin:

1 ElcoMaster®™ 'Gelismis Mod' a
getirmek icin bayitme okuna
tiklayip 'Gelismis Mod'u segin.

2 ‘Kitaplik’>’Yeni’->’Collect Design’a
tiklayin.

3 Ekrandaki komutlari izleyin ve
tasarimi baslatmak icin 'Bitir'e
tiklayin.

4  GOoruntade her dlcimin nerede ve
hangi sirayla alinacagini géstermek
icin yalnizca sirasiyla her '6lcim’
cemberine tiklayip tutun ve
go6rintlinin Gzerine surukleyerek
boyutunu gerektigi gibi ayarlayin.

5 Bittiginde 'Kaydet'e tiklayin ve
tasarim penceresini kapatmak icin
sag ust kdsedeki 'x' digmesine
basin.

www.elcometer.com tr-12
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15 EK 2: ELCOMASTER® COLLECT DESIGN (devam)

Bir 'Collect Design' kullanmak igin:

1 'Goériintlle’ sekmesine tiklayin ve bir |- = (- = o -
klasor veya proje secin. =T

2 Yeni’->’Grup Unsuru’—>’Kuru Film '
Kalinligr'na tiklayin ve istenen
Collect Design'i secin. Yeni bir grup
olusturulur. Standart gruplardan
farkl olarak, Collect Design ile ayni
ada sahip fazladan bir sekmesi
olacaktir, tasariminizi goértnttlemek
icin buna tiklayin.

3  Toplamay basglatmak igin, 'Canli =
Olgumler' penceresinde 'Cihazi =
Bagla'ya tiklayin.

4  Listeden bir cihaz secin'.

5 llgili baglanti ydntemini segcin.

ElcoMaster® secilen cihazi
baglantilandirir ve hazir oldugunda, Canli
Olgumler penceresinde cihaz bilgilerini
goéruntdler.

Baglandiktan sonra, dlculecek ilk '6lcim’
cemberinin etrafinda yesil oklar yanip
soner. Bir 6lcim yapildiginda, '6l¢im’
cemberi dlgiilen degeri’ gosterecek
sekilde degisecek, yesil oklar da siradaki
Olciime gececektir.

! Cihazin listede goriinmesi igin ElcoMaster™a baglanmig olmasi gerekir.
* Olgum belirlenen limitler dahilindeyse veya limit belirlenmemisse, 'dlgiim gemberi' yesil, belirlenen
limitlerin disindaysa, kirmizi olacaktir.
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' EEHER FRANFBREEETRE.

EE: FNFES M ES ENMIESREE S TR, LLBRIEN EEME.

7.2 REMNBRE

FHABEANSRMTHIRERER S NS B o AR ENSENREMM

4\
BE.

KENERE:

1 BREREBREFHREIRER L.

2 THEEENGFEERN, BREMBRANEERR.

3 N ENEEENEREARE E+25um(+1mil)RY{E.

MRMBFAETREREVRE, CARFEEZEENRE - FSRETT.
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8 FPEHIE-BST

8.1 HEHN LA ELCOMASTER®

£ A ElcoMaster® - Al Melcometer.com®& % F8-Z 5311 ST 1 LUE
T USB=Bluetooth® ¥ 5F B B & X B 7 S 3 B B B £ 3R &5 . B o<

ElcoMaster®® % {= £ 1 [A)lwww.elcometer.com.

8.2 {FFAELCOMASTER® FHlNARER
EXRMHIIZBREAE, #FFHEIcoMaster®Mobile App A F & L:

FHRMHEHEZEIBIREZ L, HEENREIHIOERSEKE
ESZELY T

AN R E R R A (B B iR R AEL).

B 3R 30 B B8R i = B 3R (6F I ElcoMaster®fy W &R it ThBERT - 7E
zh-1272, 0L Fft k289 “ElcoMaster® I &% it )
RMBFEATMNFIAZEBBHHATE - TIRE.

BXxElcoMaster® Bz M AREFE ZE R, 1 Flwww.elcometer.com
. BREEEHAET
B %3k BY Android2.15% LAt #9 AR 8%
}» G()()g[e play fEFGoogle Play™ Store i fIf2
FIHEZE , AZREE LN

BA.

X 27 iPhone 6 Plus, iPhone 6,

A Store iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5,
' iPhone 4s, iPhone 4, iPad Air 2,
iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2,
iPad ( 383F1%841% ) , iPad mini,
iPad 2, HiPod touch ( 58458
5% ) Hlpk. B
www.elcometer.com £ 5 @S
App Store "8 ZR , REREBR
B LEBER.

ﬁiﬁ'

zh-7 www.elcometer.com



9 RARAVNES- B S
JEﬂEIcoMaster®‘f)(%§E’JIEIFFH?F'—ILAH-?& BB FTARAS. H{UESEREZIE
EEEBEMA BN , ElcoMaster®™% & &8 {F 4] 49 2 5.

ERALRZE311 RSBEH , FHRALREINS SLHEFTRRSHO.
10 2 14 0 F 4
THHZA4AMMETN S E SEHNEFREENS ST

iR HHmES
RERE R, NEk(EE) T99916925
RERER; REERE) T99916901
RIERNAES; 125um (5mils)® T99022570-7A
USB% T99921325
B REERPL, 1073 T99922341

11 RIEFHH
Elcometer 311{X 85 & E X F E TR PARIE —F, TEIFSEZIEBR.

{R4& 7] L@ T www.elcometer.comiF iE K ZE H EE60 KR A,

®Nominal Value
www.elcometer.com zh-8




12 BARHE

SEE 0 - 500um (0 - 20mils)
RiRE" +5% B +20um (1.0mil)
o PR 10um (0.5mil)
SNEREES ﬁgéﬁ 300|m? (()10 ;rmlé??r;”ggw&%%
N 23R E =R 8 5 #60MNMEE
BRERE -10 £ 50°C (14 & 122°F)
HXEE 0 & 95%
e 2xAA%>‘m§‘5ZiEHUSBéﬂ%

(T 75 BB 65ttt T 55 )
3t TR - KRY168

8 . RA248¢

\ 14.1 x 7.30 x 3.70cm
28 R~ (5.55 x 2.87 x 1.46")

NRREE

(@) 1569 (5.502)
AlRBRE:
ISO 2178, ISO 2808, ISO 2808-7C, ISO 2808-7D, ISO 2808-12A,
ISO 2808-11B, ASTM E376, JIS K 5600-1-7, AS/NZS 1580.108.1

PR KE N .
‘X TR ERE.
‘AR R BB ERE.
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13 SE@IET & EAES
HEMEFH:

Elcometer 311E SBRAESUTREESHWER

2014/30/EU BERAM

2011/65/EU REFEAREEEYR

Elcometer S11ESTRHEUTRERESHWESR

2014/53/EU TR BIEE

2011/65/EU PBRECEAELEEEYR

FEMFETAES LT FE :

S B: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of_Conformity/Chinese/DoC_311C_B.pdf

H-ST: www.elcometer.com/images/stories/PDFs/Datasheets/Declaration_of_Conformity/Chinese/DoC_311C_T.pdf
BAESNER - 2,402 - 2,480 MHz
RAERIE : <4 dBm
RIECISPR 11, ZF=MEBRK, F14HISMIKE.
B~ m: NERNMFAER, EEEZINETEANERYIRENREMBMLE.
F1AISMFE &R - ARFREEN/REANS BB HINEE, RIRENBERIEERSLEN.
USBRAFTHFEEB MR A #HETUSBR R ER SEZTBIR.
ZA SR AFCCE 15 OME. BIEBMNT LLTARMBER, (WU TETLERBEETI, QNEESMEERZEMIEZE
BT, BT UETETFEENRE.
Elcometer 311#ST: FCC ID MIEFSIG QDIDANLET#E = BRi& o' Ki#A.
Elcometer 311E 5B : MEE B AT LUBN N EE <A RETF/AZRM, BRI E REER G ds .
F A EECKWRNT H BREFHEBRBFARENNIR, RERFZALEISBINE, XLEMBRHRITRETEE
HRFPRIBATELZEPNEE T, £, ERATPNERN LB MEE  NRTERESTENER |, JeoERN
THBBEBANEETH. AN, EFERIEEBENREFTFLFETH, RUBNLTLLHBEMNB[ZER~EFET
P, TUREXANEEBITIF, SBAFBI AT —fRESMEEE D EHBRTI

- FERIBEZWKRL.

- ¥ RAUBEFZ W EEA EIR.

- R R AR TEESNENBERSBNEEZRTEN.

- BHRHERELLBEARARKRBEEE.
RTHRBHRBEMBEERFRBENFCC RFAEER, NRIFZEENRETNRESERPASAZBIH20EXK L EHE
ENRREAME, TEVREELXNERER. REATHASETSER — A SEMEMRER K58 —EITHE.
EFCCHLET, RSB ERBEHH ElcometerGPRA T X |, AR P IR EFHIRF k3K,
HRZFEMERT L PERRERBORSSIFA(S). BIEBRMNTUATREMER, ()VUBTETEREETH, QMB[H4M
BERSEMEZIN T, BETMUETETFEENRE.
BH T E & A CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)fLE.
elcometer  #l ElcoMaster® 2 Elcometer) AHYEME 4%, Edge Lane, 24157 , M43 6BU, % E.
€3 Bluetooth’ 7547 FiAMUSBIuetooth SIGATIFTA , Elcometers 5118 ZBluetooth SIGZA T EAE.
Elcometer 311 S T: X2 iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPad Air 2,
iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPad ( Z83F1544 ) , iPad mini, iPad 2, fMiPod touch ( ZB4F5E54K ) FIK. BT
www.elcometer.com FE B3 App Store FH L% , RARRBRE LMHHA,
“Made for iPod” ,“Made for iPhone” & “Made for iPad”fy = B 2 — N F M N E11EERiPod |, iPhone&iPadi&it , 4
FIRMBELBITFREBINEFEApple R Apple T AT A EBRHEFE LT ML ERENIRE. 1EEE, #iPod,iPhoneDk
iPad - A th B¢ AT BE & MM o4k M 88
iPad, iPhone#liPod touch2ZApple Inc/Z BRI E M E 4R, 7£ 35 B 0 H 4th E 5E A
App StoreZ Apple Inc 2R ERR, EEXEMEAE T4t
Google Play £ Google Inc 22 T K & #r.
FrE B Rt &R 18 2E AT AT

ZEINERE-—MHEER. FRAMEERUAEHRBNSTALE. FERALBTRR/ANE-FIES.

HBAF) : Elcometer’s RIHYEM AR, Edge Lane, 24157, M43 6BU, X E.
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14 M1 (LR EIRBEE

SEa
& |

LISE

iR

R Bt - aEahEAEGiERER
BJR: USB

BT E - mts : FEX G : R

HMER . gg@en)
FNF{ER(BZIRM) - FNF: E; FNF: e E

MEBAL - pm
M EEAT - mils
KERGE
SLitiReE
RIEERE

A 8 BR {y S R I T

R 7 50 S S IR T
EEEEXEE
TR E R

B8

Z BRI AR IR

B, T
B, T
B, T

B, T

B, T

B, T

B, T

B, T

B, T

B, T

zh-11
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15 fff % 2: ELCOMASTER® Y &% it
T:E ElcoMaster® E’g ¢ LI& % % '\L-I- ” IjJ ﬁg JLL\: "LtF H FI = e
By~ MEABIR, EIRER T, U |
RIS, RS

XANEG A LR REPCER
ElcoMaster*fE N E &5k I 5 B 2 fE A
ElcoMaster* Bz N AR FHN B i%E.

HElZ— PR RERIT AP

ANINFT R R R B RE BT,

EEERBURMAVEE;

WNERARRE;

A AESRBRIT I T —HIRHRE BT h;

EFECE - M BEALTHRNICE - M REAT S MR

BV M URERTT

1 BIREHEEFELYHR
ElcoMaster®Z|“Advanced Mode” 3
1%$#“Advanced Mode”.

2  Rif ‘Library’>’New’>’Collect
Design’.

3 BERELWER KT‘Finish"FF i
®it.

4 RTXRPEERGL, EhEMEHN
LA fFRE, RESTHIRES
Nreading'B Fk#Ezh 2R &, HHH
7 3 K /).

5 SEaAT Save RAeata LA
B xR, <R ITE Q.

:
- . .. .a | i i+ I i3
i 11 0 14,
¥ ¥ ¥ ¥ - L e e
i i i i i t
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15 B 2: ELCOMASTER® W& &1t ( L8117 )

AR R

1

4
5

KRif“View &I, & — AN SCHFR
mA.

=i ‘New'=>’Batch Iltem’=>’Dry Film
Thickness’ H1&EZEFIENKREIRIT.
BB ROE. TEIRENTIE
4, K EEMENEREN KSR
—MNAIIED, REXNRIIRH
Rit.

EFFRUEE, £ Live readings’& M
A = E5“Connect Gauge”.

MFI R EFE— MU
EFEMRXREERE.

ElcoMaster® ¥ 85121% E RN RS, YIER I,
EREMEBRENNNEEER.

—BEE SO0 NKRE LSS — =K
"B RN E. HREURERET, SR E B
TRAETNEET, FEITKEBHET—

N

T ER AMAE BN B R b 2 BT iE #Z ZEIEIcoMaster®,
PHRNERTERERFANRELERETMART, £ RBEEEE&E MERETERRZIZOE 1.

HITHRIHRT i

TMA-0610-1058 08k - B&EX A 25915
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